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1. OBSAH BALEN{

Chytra kamera

Montazni konzole

Montazni sada a resetovaci koli¢ek
Napéjeci adaptér

Micro USB kabel

Uzivatelsky manual

2. INFORMACE O PRODUKTU

Technicka specifikace:

Alarm: ozndmeni detekce pohybu

Funkce: slevovani pohybu, sledovani vybranych mist, patrola, detekce pohybu,
detekce zvuku, obousmérn komunikace

Pohyb kamery: PAN 355° TILT 90°

Ethernet: 1x RJ45

Protokol: Wi-Fi

Frekvence: 2400MHz~2483.5MHz

Maximalni RF vystupni vykon: WiFi: 20dBm

Podpora: I0S7 a vy3si, Android 4.0 a vy3si

Zabezpeceni: ovéfovani uzivateld, Sifrovani softwaru
Vestavény slot TF podporuje max. 128 GB microSD (FAT32)
Provozni teplota: -10° C + 50 ° C

Material: plast

Stupefi kryti kamery: IP65

Stupefi kryti napéajeciho zdroje: IP20

Napajeni: DC12V /1A

Spotteba energie: 5W

Rozméry: 160 x 95 x 135 mm

Véha: 320g

Obsah baleni: kamera, napajeci adaptér, uzivatelsky navod

3. INSTALACE
Instalace na zed'

4. APLIKACE IMMAX NEO PRO A SPAROVANI ZARIZENI

4.1 Naskenujte kod QR kéd a stahnéte si aplikaci Immax NEO PRO. Nebo v
App Store nebo Google Play vyhledejte a nainstalujte aplikaci Immax NEO PRO.
Spustte aplikaci Immax NEO PRO a klepnéte na ,Registrovat” a zalozte si vlastni
Uéet pomoci e-mailu.

4.2 Pokud mate registraci hotovou, pfihlaste se pomoci svého G¢tu Gcet.

5. PRIPOJENi POMOCI QR KODU

5.1V aplikaci Immax NEO PRO kliknéte na zalozku Mistnost a potom na tlacitko
,+" pro pfidani zafizeni. V zélozce Immax NEO vyberte dany produkt.

5.2V pravém hornim rohu zvolte zplisob parovani. V zékladu je nastaveno pérovani
pomoci QR kédu.

5.3 Potvrdte, Ze jsem slySel upozornéni a nebo, ze LED dioda rychle blika.

5.4 Zadejte pristupové udaje do WiFi sité a potvrdte.

5.5 Nactéte kamerou vygenerovany QR kéd.

5.6 Vyekejte nez se kamera prida do aplikace Immax NEO PRO.
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6. PRIPOJENi KABELEM

6.1V aplikaci Immax NEO PRO kliknéte na zalozku Mistnost a potom na tlacitko
,+" pro pFidani zafizeni. V zdlozce Immax NEO vyberte dany produkt.

6.2V pravém hornim rohu zvolte zpUsob péarovéni. Vyberte moznost pfipojeni
Kabelem

6.3 Potvrdte, ze jsem slySel upozornéni a nebo, ze LED dioda rychle blika.

6.4 Vyckejte nez se kamera piida do aplikace Immax NEO PRO.

7. NASTAVENI V APLIKACI

1. Spréava domécnosti

2. Zobrazeni néhledli kamer

3. Hlasové ovladani

4. Pfidani nového zafizeni

5. Informace o pocasi

6. Sprava mistnosti a pofadi zafizeni

7. Pidéni prvniho zafizeni

8. Informace o uzivateli (Predplacené sluzby, Geofence, Nastaveni atd.)
9. Chytré scény, automatizace

10. Mistnosti a zafizeni

11. Zabezpeceni

12. Zména rozliseni HD/SD

13. Nastaveni kamery

14. Nastaveni zvuku

15. Vertikalni zobrazeni ptes celou obrazovku

16. Horizontalni zobrazeni pres celou obrazovku

17. Snimek obrazovky z pfehravaného zaznamu - ulozi se na dlozité v mobilnim
zafizeni

18. Zaznam prehravaného zaznamu - ulozi se na Ulozisté v mobilnim zafizeni
19. Rozbaleni menu

20. Aktivovani mikrofonu pro reprodukovéano zvuku z kamery
21. Prehravani zaznamu s SD karty

22. Pofizené snimky z kamery

23. Nastaveni pozadi

24. Soukromy méd

25. Sledovani pohybujiciho se objektu

26. Zasilani notifikaci o detekci pohybu

27. Zasilani notifikaci o detekei zvuku

28. Patrolovani

29. Spusténi sirény

30. Nastaveni kamery

31. Zpravy

32. Ovladani kamery

33. Nastaveni mist pro Patrolovéani (max 6 mist)

34. Cloudové sluzby

35. Chytré scény

8. NASTAVENI KAMERY

1. Zde si mizete nastavit nazev kamery a ikonu

2. Informace o kamefe. IP adresa, ID zafizeni, Casova zona, Sila WiFi signalu

3. Automatizace a chytré scény vztahujici se k danému zafizeni

4. Aplikace tretich strana - Google Home a Amazon Alexa

5. Soukromy méd - vypne zobrazeni zivého zéznamu v aplikaci

6. Zakladni nastaveni - otoceni obrazovky, vodoznak s ¢asem, jednosméma nebo
obousmérna komunikace

7. Nastaveni alarmu - detekce pohybu, sledovani pohybujiciho se objektu, citlivost
detekce, detekce zvuku, plan (pouze pro vybrané modely)

8. Nastaveni sirény — hlasitost a délka zvukového upozornéni
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9. Sluzby placeného cloudového ulozisté

10. Oznémeni o tom, ze kamera je v Offline médu

11. FAQ a zpétna vazba

12. Sdileni zafizeni

13. Pridani odkazu na kameru na plochu mobilniho zafizeni
14. Aktualizace zafizeni

15. Odstranéni zafizeni z aplikace

16. Restart zafizeni

9. RESET ZARIZENi
Pomoci resetovaciho koli¢ku stisknéte resetovaci tlacitko po dobu minimalné 8
vtefin

10. WEB RTC
Pro sledovani zivého zaznamu z kamery pfes webovy prohlize¢ pouzijte tento odkaz
https://ipc.ismartlife.me/login

« Settings
: .@ ™

« Device Information

s = Purchase VAS

« Offline Notification
* Tapto-Run and Automation

1 * FAQ & Feedback
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» Share Device

u ~+ Add 1o Home Screen

« Private Mode. * Device Update

-+ Basic Function Settings

65— . RemoveDevice

-+ Detection Alarm Settings 1

s = Siren Adjustment

Bezpeénostni informace

UPOZORNEN!: Uchovévejte mimo dosah déti. Tento vyrobek obsahuje malé sougastky,
které mohou zpusobit uduseni nebo zranéni pfi poziti.

VAROVAN: Kazdé baterie ma predpoklad k Gniku skodlivych chemikalii, které mohou
poskodit pokozku, odév nebo prostor kde je baterie ulozena. Abyste predesi riziku
zranéni, nedovolte aby jakakoliv ltka z baterie pfisla do kontaktu s o¢ima nebo pokozk-
ou. Kazda baterie miize prasknout & dokonce explodovat pokud je vystavena ohni
nebo jinym formdm nadmémého tepla. Béhem manipulace s bateriemi bud'te opatrni.
Pro snizeni rizika ¢i zranéni zptsobené nespravnym zachazenim s bateriemi provedte
nasledujici opatreni:

- Nepouzivejte rtizné znacky a typy baterii ve stejném zafizeni

- Pfi vyméné baterii vzdy vymérite viechny baterie v zafizeni

- Nepouzivejte dobijeci nebo opakované poutzitelné baterie.

- Nedovolte détem instalovat baterie bez dohledu.

- Dodrzujte pokyny vyrobce baterie pro spravnou manipulaci a likvidaci baterie.
UPOZORNENI: Vyrobek a baterie by mély byt likvidovany v recyklacnim
centru. Nevyhazujte s béznym odpadem z domacnosti.

UPOZORNENI: Pro zajisténi bezpedného pouzivani vyrobku je nutné v
misté instalace privést vodice dle platnych predpist. Instalace musi byt
provedena pouze osobou s odpovidajici certifikaci v oboru elektro. Pfi
montazi nebo pfi Zjisténi zavady, musi byt vzdy odpojeny privodni kabel
ze zasuvky (v piipadé piimého zapojeni je nutné vypnout pfislusny jistic).
Nespravna instalace muze vést k poskozeni vyrobku a zranéni.
UPOZORNEN!: Neprovadgjte demontaz virobku, moznost razu
elektrickym proudem.

UPOZORNENI: Pouzivejte pouze originalni napajeci adaptér dodany

s vyrobkem. Neuvadéjte zafizeni do provozu, pokud piivodni kabel
vykazuje znémky poskozeni. UPOZORNENI: Postupuite podle pokyni v
piilozeném manualu.

Udrzba

Chrarite zafizeni pred kontaminaci a znecisténim. Pfistroj otfete mékkym

hadfikem, nepouzivejte drsny nebo hrubozmny material.

NEPOUZIVEJTE rozpoustédla nebo jiné agresivni distice & chemikélie.
—n
a=—3  Natento vyrobek bylo vydano Prohlaseni o shodg, vice informaci
naleznete na www.immax.cz
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1. OBSAH BALENIA

Mudra kamera

Montazna konzola

Montazna sada a resetovaci kolicek
Napéjaci adaptér

Micro USB kabel

Uzivatelsky manual

2. INFORMACIE O PRODUKTE

Technicka $pecifikacia:

Alarm: ozndmenie detekcie pohybu

Funkcia: zlavovanie pohybu, sledovanie vybranych miest, patrola, detekcia pohybu,
detekcia zvuku, obojsmerna komunikéacia

Pohyb kamery: PAN 355 ° TILT 90 °

Ethernet: 1x RJ45

Protokol: Wi-Fi

Frekvencia: 2400MHz~2483.5MHz

Maximalny RF vystupny vykon: WiFi: 20dBm

Podpora: I0S7 a vyssie, Android 4.0 a vyssie
Zabezpectenie: overovanie uzivateloy, ifrovanie softvéru
Vstavany slot TF podporuje max. 128 GB microSD (FAT32)
Prevadzkova teplota: -10°C + 50°C

Material: plast

Stupefi krytia kamery: IP65

Stupefi krytia napéjacieho zdroja: IP20

Napéjanie: DC12V /1A

Spotreba energie: 5W

Rozmery: 160 x 95 x 135 mm

Véha: 320g

Obsah balenia: kamera, napéjaci adaptér, uzivatelsky navod

3. INSTALACIA
Instal4cia na stenu

4. APLIKACIA IMMAX NEO PRO A SPAROVANIE ZARIADENIA

4.1 Naskenujte kod QR kéd a stiahnite si aplikaciu Immax NEO PRO. Alebo v App
Store alebo Google Play vyhladajte a nainstalujte aplikaciu Immax NEO PRO.
Spustite aplikaciu Immax NEO PRO a kliknite na ,Registrovat” a zalozte si vlastny
Uéet pomocou e-mailu.

4.2 Ak mate registraciu hotovd, prihlaste sa pomocou svojho Gétu Ucet.

5. PRIPOJENIE POMOCOU QR KODU

5.1V aplikacii Inmax NEO PRO kliknite na zalozku Miestnost a potom na tlacidlo
,+" pre pridanie zariadenia. V zélozke Immax NEO vyberte dany produkt.

5.2V pravom hornom rohu zvol'te spdsob parovania. V zéklade je nastavené
parovanie pomocou QR kédu.

5.3 Potvrdte, Ze som pocul upozornenie alebo, ze LED didda rychlo blika.

5.4 Zadajte pristupové Udaje do WiFi siete a potvrdte.

5.5 Nacitajte kamerou vygenerovany QR kod.

5.6 Pockajte, kym sa kamera prida do aplikacie Immax NEO PRO.
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6. PRIPOJENIE KABLOM

6.1V aplikacii Immax NEO PRO kliknite na zalozku Miestnost a potom na tlacidlo
,+" pre pridanie zariadenia. V zalozke Immax NEO vyberte dany produkt.

6.2V pravom hornom rohu zvol'te spdsob pérovania. Vyberte moznost pripojenia
Kablom

6.3 Potvrd'te, ze som pocul upozornenie alebo, ze LED diéda rychlo blika.

6.4 Pockajte, kym sa kamera pridé do aplikacie Immax NEO PRO.

7. NASTAVENIE V APLIKACII

1. Spréava domécnosti

2. Zobrazenie nahladov kamier

3. Hlasové ovladanie

4. Pridanie nového zariadenia

5. Informacie o pocasi

6. Sprava miestnosti a poradie zariadeni

7. Pridanie prvého zariadenia

8. Informacie o uzivatelovi (Predplatené sluzby, Geofence, Nastavenie atd’)
9. Chytré scény, automatizacia

10. Miestnosti a zariadenia

11. Zabezpedenie

12. Zmena rozli$enia HD/SD

13. Nastavenie kamery

14. Nastavenie zvuku

15. Vertikalne zobrazenie cez celt obrazovku

16. Horizontalne zobrazenie cez celd obrazovku

17. Snimka obrazovky z prehravaného zéznamu - ulozi sa na Ulozisko v mobilnom
zariadeni

18. Zaznam prehrévaného zaznamu - ulozi sa na Ulozisko v mobilnom zariadeni
19. Rozbalenie menu

20. Aktivovanie mikrofonu pre reprodukované zvuku z kamery
21. Prehravanie zéznamu s SD karty

22. Zhotovené snimky z kamery

23. Nastavenie pozadia

24. Sikromny méd

25. Sledovanie pohybujlceho sa objektu

26. Zasielanie notifikacii o detekcii pohybu

27. Zasielanie notifikacii o detekcii zvuku

28. Patrolovanie

29. Spustenie sirény

30. Nastavenie kamery

31. Spravy

32. Ovladanie kamery

33. Nastavenie miest pre Patrolovanie (max 6 miest)

34. Cloudové sluzby

35. Chytré scény

8. NASTAVENIE KAMERY

1. Tu si mdzete nastavit nazov kamery a ikonu

2. Informacie o kamere. IP adresa, ID zariadenia, Casové z6na, Sila WiFi signélu
3. Automatizacia a chytré scény vztahujlce sa k danému zariadeniu

4. Aplikécia tretich strana - Google Home a Amazon Alexa

5. Stkromny méd - vypne zobrazenie zivého zéznamu v aplikécii

6. Zakladné nastavenie - otocenie obrazovky, vodoznak s ¢asom, jednosmerna
alebo obojsmern komunikacia

7. Nastavenie alarmu - detekcia pohybu, sledovanie pohybujtceho sa objektu,
citlivost detekcie, detekcia zvuku, pla’n (len pre vybrané modely)

8. Nastavenie sirény - hlasitost a dlzka zvukového upozornenia
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9. Sluzby plateného cloudového uloziska

10. Oznédmenie o tom, ze kamera je v Offline mode

11. FAQ a spétna vézba

12. Zdielanie zariadenia

13. Pridanie odkazu na kameru na plochu mobilného zariadenia
14. Aktualizacia zariadenia

15. Odstranenie zariadenia z aplikacie

16. Restart zariadenia

9. RESET ZARIADENIA
Pomocou resetovacieho koli¢ka stlacte resetovacie tlacidlo po dobu minimalne 8
sekand

10. WEB RTC

Na sledovanie zivého zaznamu z kamery cez webovy prehliada¢ pouzite tento
odkaz

https://ipc.ismartlife.me/login

« Settings
: .@ ™

« Device Information

s = Purchase VAS

« Offline Notification
* Tapto-Run and Automation

1 * FAQ & Feedback
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» Share Device

u ~+ Add 1o Home Screen

« Private Mode. * Device Update

-+ Basic Function Settings

65— . RemoveDevice

-+ Detection Alarm Settings 1

s = Siren Adjustment

BEZPECNOSTNE INFORMACIE

UPOZORNENIE: Uchovavajte mimo dosahu deti. Tento vyrobok obsahuje malé stciast-
ky, ktoré mézu spésobit udusenie alebo zranenie pri poziti.

VAROVANIE: Kazda batéria ma predpoklad na unik skodlivych chemikalii, ktoré mézu
poskodit pokozku, odev alebo priestor kde je batéria ulozena. Aby ste predisi riziku
zranenia, nedovolte aby akakolvek latka z batérie prisla do kontaktu s o¢ami alebo
pokozkou. Kazda batéria méze prasknt ¢ dokonca explodovat pokial je vystavena
ohniu alebo inym formam nadmerného tepla. Po¢as manipulacie s batériami bud'te opat-
mni. Pre znizenie rizika ¢ zranenie sposobené nespravnym zaobchadzanim s batériami
vykonajte nasledujlice opatrenia:

- Nepouzivajte rozne znacky a typy batérii v rovnakom zariadeni

- Pri vymene batérii vzdy vymefite vietky batérie v zariadeni

- Nepouzivajte dobijacie alebo opakovane pouzitelné batérie.

- Nedovolte detom instalovat batérie bez dohladu.

- Dodrzujte pokyny vyrobcu batérie pre spravnu manipulaciu a likvidaciu batérie.
UPOZORNENIE: Vyrobok a batérie by mali byt likvidované v recyklaénom
centre. Nevyhadzujte s beznym odpadom z domacnosti.
UPOZORNENIE: Pre zaistenie bezpe¢ného pouzivania vyrobku je nutné v
mieste instalacie priviest vodice podla platnych predpisov. Instalacia musi
byt vykonana iba osobou so zodpovedajiicou certifikaciou v odbore elek-
tro. Pri montézi alebo pri zisteni zavady, musi byt vzdy odpojeny privodny
kabel zo zasuvky (v pripade priameho zapojenia je nutné vypnt prislusny
isti¢). Nespravna instalacia méze viest k poskodeniu vyrobku a zraneniu.
UPOZORNENIE: Nevykonavajte demontéz vyrobku, moznost trazu
elektrickym pradom.

UPOZORNENIE: Pouzivajte iba originalny napéjaci adaptér dodany s
vyrobkom. Neuvadzajte zariadenie do prevadzky, pokial privodny kabel
vykazuje znamky poskodenia. UPOZORNENIE: Postupujte podla pokyn-
ov v prilozenom manuali.

UDRZBA

Chranite zariadenie pred kontaminaciou a znecistenim. Pristroj utrite

mékkou handri¢kou, nepouzivajte drsny alebo hrubozrmny material.

NEPOUZIVAJTE rozpistadia alebo iné agresivne Cistice & chemikélie.
—33
a=—3  Na tento vyrobok bolo vydané Prehlasenie o zhode, viac informacii
najdete na www.immax.cz



Obsah je uzamcen

Dokoncete, prosim, proces objednavky.

Nasledné budete mit pristup k celému dokumentu.

Proc je dokument uzamcen? Nahnévat Vas rozhodné nechceme. Jsou k tomu dva hlavni divody:

1) Vytvofit a udrZovat obsahlou databazi ndvod( stoji nejen spoustu Usili a ¢asu, ale i finanéni prostredky.
Délali byste to Vy zadarmo? Ne*. Zakoupenim této sluzby obdrZite Uplny navod a podpofite provoz a
rozvoj nasich stranek. Treba se Vam to bude jesté nékdy hodit.

*) Moznd zpocdtku ano. Ale vézte, Ze dotovat to dlouhodobé nelze. A rozhodné na tom nezbohatneme.

2) Pakjsou tady ,roboti“, kteti se pfizivuji na nasi prdci a ,,vysdvaji“ vysledky naseho usili pro svj
prospéch. Timto krokem se jim to snazime prekazit.

A pokud nemate zajem, respektujeme to. Urgujte svého prodejce. A kdyZ neuspéjete, radi Vas uvidime!



